Wie sichres Ufer ist die Liebe Gottes

Begleitsatz (Intonation bis *)

Instrumentalstimme ad libitum
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2. Doch wir wolln auch die Freiheit fiir uns selber, /
Freiheit, die Leben zu gestalten weiss. / Nicht leeren
Raum, doch Raum fiir unsre Traume, / Erde, wo Baum
und Blume Wurzel schligt. / Denn Gottes Liebe ist
wie sichres Ufer, / wie Wind und Weite, ewiges Da-
heim.
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3. Und doch sind Mauern zwischen uns und andern, /
wir sehn einander nur durch Gitter an. / Unser Ge-
fingnis ist das eigne Wesen, / und seine Mauern nichts
als unsre Angst. / Doch Gottes Liebe ist wie sichres
Ufer, / wie Wind und Weite, ewiges Daheim.
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4. Sprich du uns frei, o Herr, in deinem Richten. / Erst
wenn uns du vergibst, dann sind wir frei. / Deine Ver-
gebung geht wie deine Liebe / iiber die Menschen,
Volker, Rassen hin. / Denn deine Liebe ist wie sichres
Ufer, / wie Wind und Weite, ewiges Daheim.
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